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POMEMBNA VARNOSTNA PRAVILA
PRED NAMESTITVIJO IN UPORABO IZDELKA NATANCNO PREBERITE, RAZUMITE IN
UPOSTEVAJTE NAVODILA.

OPOZORILO

e TEGA IZDELKA NE DOVOLITE UPORABLJATI OTROKOM. UPORABLJAJO GA LAHKO
LE ODRASLIL.

+ NE UPORABLJAJTE OBTOCNE CRPALKE, KO JE BAZEN ZASEDEN ALI SE
UPORABLJA.

« MOCNO SESANJE. NE ODSTRANJUJTE ALI ZAPIRAJTE ODPRTINE PLAVAJOCEGA
POKROVA, KO CRPALKA DELUJE!

* MED DELOVANJEM CRPALKE NE PRIBLIZUJTE ROK IN LAS ODPRTINI SKIMERJA IN
PLAVAJOCEGA POKROVA!

» PRED NASTAVLJANJEM, CISCENJEM, SERVISIRANJEM ALI ODSTRANJEVANJEM
SKIMERJA, KOSARE ALI PLAVAJOCEGA POKROVA IZKLOPITE ALI IZKLJUCITE
CIRKULACIJSKO CRPALKO IZ ELEKTRICNEGA OMREZJA.

« MED UPORABO BAZENA ODSTRANITE VSA ORODJA ZA VZDRZEVANJE.

NEUPOSTEVANJE ZGORNJIH OPOZORIL LAHKO POVZROCI MATERIALNO SKODO,
ELEKTRICNI UDAR, HUDE POSKODBE ALI SMRT.

Opozorila, navodila in varnostna navodila, ki so prilozena temu izdelku, opisujejo nekatere obi¢ajne
nevarnosti naprav za vodno rekreacijo in ne zajemajo vseh tveganj in nevarnosti.
Pri vseh vodnih aktivnostih in uZivanju v njih uporabljajte zdravo pamet in preudarnost.

Zahteva za pretok obtocne €rpalke:

2270 - 18925 litrov na uro (600 - 5000 galon na uro)
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SEZNAM REZERVNIH DELOV

1 2 3
4 5 6
7 8 9
* Neobvezno * Neobvezno * Neobvezno
10 1

Con”

Y

OPOMBA: Risbe so samo ilustrativne. Ne odrazajo dejanskega izdelka. Niso v merilu.
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REFERENCA NA NADOMESTNI DEL

Pred sestavljanjem izdelka si vzemite nekaj minut, da preverite dodatno opremo in se seznanite z
vsakim delom.

OPOMBA: Risbe so samo ilustrativhe. Ne odrazajo dejanskega izdelka. Niso v merilu.

REF.SZ.
ENOSTAV | KOVINSKI SPLOSNO OPIS MENNY. | NADOMESTNI DEL
NO BAZEN STEVILKA
NASTAVLJ DELA
IV BAZEN
1 POKROV CESTE 1 10523
2 KLETKA KLETKA 1 10534
3 COSAR 1 10524
4 IZVOD 1 10525
5 CSAVAR 1 10526
6 NASTAVITEV GLOBINE 1 10522
7 KAVELJ (NEOBVEZNO) 1 10521
8 VZVOD (NEOBVEZNO) 1 10520
9 OKVIR ZA KAVELJ 1 10908
(NEOBVEZNO)
10 EKSPLOZIJSKE CEVI 1 10531
11 PRIKLJUCEK ZA CEV B 1 10533
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PRITRDITEV KAVLJA ZA ENOSTAVNO POSTAVITEV BAZENOV™ Z
NAPIHLJIVIMI ZGORNJIMI OBROCI

OPOMBA: Ce uporabljate MALE MEDENCY, zaénite z namestitvijo od koraka 5.

Prikljucite cev skimmerja (10) na skimmer
(4) za spodniji prikljucek.

2

Kljuko sestavite, kot je prikazano spodaj. S hkratnim potiskanjem in premikanjem vzvoda (8) prilagodite
odprtino kavlja (7).

Press = Pritisni; Insert = Vstavi; Slide = Slide
3 Sprostite vijak (5), prikljucite sestavljeno 4 Popolnoma sestavljen sklop kavlja namestite
kljuko in ro€no zategnite vijak. Po potrebi na zgornji obro¢ bazena EASY SET™ , blizu
prilagodite viSino zanke. priklju¢ka za dovod vode (spodnji prikljuéek cevi).
OPOMBA: Ne zategujte prevec¢ in ne uporabliajte Nastavite kavelj tako, da se tesno prilega
orodja, kot so kleSce. napihljivemu obroc€u (glejte korak 2) Preverite, ali
Diapozitiv je kavelj varno vpet na bazen. Napihljiv zgornji
obro¢

H Slide

Tl
W

5

Inflatable
Top Ring

PRESKOCITE NA KORAK 9
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PRITRDITEV KLJUKE ZA BAZENE S KOVINSKIM OKVIRJEM

5

Prikljucite cev (10) na spodniji priklju¢ek
(4)-

6

Kljuko sestavite, kot je prikazano na sliki.

Press = Pritisni; Insert = Vstavi; Slide = Slide
7 Sprostite vijak (5), prikljucite sestavljeno 8 Popolnoma sestavljen sklop kavlja namestite
kljuko in ro&no zategnite vijak. na zgornji obro¢ bazena WATER TANK, blizu
OPOMBA: Ne zategujte prevec in ne uporabliajte priklju¢ka za dovod vode (spodnji prikljucek cevi).
orodja, kot so klesce. Kljuko prilagodite tako, da nastavite dva vijaka z

golobjim repom, da se tesno prilega zgornji palici.
Prepricajte se, da je kavelj trdno vpet na zgornjo
palico bazena.

U Slide
)
i

5

Zgornji zarek = zgornjapalica
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NAVODILA ZA MONTAZO
FITINGI ZA ENOSTAVNO POSTAVITEV™ IN BAZENOV S KOVINSKIM OKVIRJEM

9

Odvijte filtrirno mrezo z navojnega priklju¢ka filtra (spodaj) v bazenu Easy-Set™ ali bazenu s
kovinskim okvirjem.
ALSO FELSC CSAVARMEMETES
TOMLOCSATLAKOIAS TOML OCSATLAKOIAS STURO
CSATLAKOZAS  ALSO TOMLOCSATLAKOIAS

FELS0
TOMLACSATLAKDZAS

£ MEDENCE BELSD
Fala

& MEDEMCE BELSD FoLA

EASY-SET™ WMEDENCE FEMYWAZAS MEDEMNCE
1 0 Odvisno od velikosti kupljenega bazena:

Za bazene s filtrom 16’ (488 cm) in manjse

PRIKLJUCEK FILTRA
Z NAVOJNIM
NAVOJEM ! 11

a b
Na navojni prikljucek filtra iz notranjosti bazena Drugi konec cevi (10) prikljucite na adapter B
privijte cevni adapter B (11). (11).

Za 18' (549 cm) in vecje bazene z velikim filtrom

PRIKLJUCEK

FILTRA Z

NAVOJNIM
NAVQIEM:

[ S

; 11
! - ﬁ"‘ 10

a b

Na navojni prikljucek filtra iz notranjosti bazena Drugi konec cevi (10) prikljucite na adapter B
privijte cevni adapter B (11). (11).
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NAVODILA ZA SESTAVLJANJE
FITINGI ZA ENOSTAVNO POSTAVITEV™ IN BAZENOV S KOVINSKIM OKVIRJEM

11

KosSarico (3) in plavajoci pokrov (1) vstavite v odcejalnik (4).

BAZEN EASY-SET™ S KOVINSKIM OKVIRJEM

12

Po potrebi prilagodite viSino skimerja. Plavajoci pokrov (1) naj plava 2,5 cm do 11,4 cm (1" do 4,5")
od plovca (4). PrepriCajte se, da je vrh plavajoCega pokrova vzporeden s povrsino vode.

BAZEN EASY-SET™ S KOVINSKIM OKVIRJEM

POMEMBNO: Zaklju¢ek povrsine mora biti vedno pravokoten na povrsino vode. Po potrebi
prilagodite polozaj povrSinskega finiSerja.
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NAVODILA ZA SESTAVLJANJE
FITINGI ZA ENOSTAVNO POSTAVITEV™ IN BAZENOV S KOVINSKIM OKVIRJEM

13

OPOZORILO

Obtocne Crpalke ne uporabljajte, kadar je bazen zaseden ali se uporablja.

To je grozno. Ko &rpalka deluje, ne odstranjujte ali ovirajte odprtine pokrova plovca!

Ko ¢rpalka deluje, se z rokami in lasmi ne priblizujte odprtinam skimerja in pokrova plovcal!
Pred nastavljanjem, €iS€enjem, servisiranjem ali odstranjevanjem skimerja, koSare ali
plavajo€ega pokrova izklopite ali izklju€ite cirkulacijsko &rpalko iz elektricnega omrezja.

¢ Obtoc¢no ¢rpalko sestavite v skladu s priro€nikom kupca obto¢ne ¢rpalke. Obto¢no Erpalko
vklopite ali prikljuCite na elektri¢no vti¢nico.

POMEMBNO

Ce v érpalko ne priteka voda, preverite, ali je povr§ina pravokotna na vodno gladino in pod njo.

Odprite odzracevalni ventil na pokrovu ohisja filtra. Ko za¢ne voda pritekati, prezracevalni ventil
ponovno zaprite.

Crpalke nikoli ne poganjajte na suhem, saj se lahko motor pregreje in poskoduje érpalko.

e Preden namestite pokrov bazena na bazen, odstranite skimer in kljuko iz bazena.
¢ lzdelek in dodatno opremo shranjujte na suhem in varnem mestu v hisi.
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SMERNICE ZA SHRANJEVANJE IN VARNOST

DOLGOROCNO SHRANJEVANJE

1. PrepriCajte se, da je obto¢na Crpalka izklopljena, in odklopite napajalni kabel iz
elektricne vticnice.

2. Sledite navodilom za montazo v obratni smeri in razstavite plavajoci povrSinski skimer, bazenski
sesalnik ali ro¢ni skimer.

3. Dodatke in dele temeljito ocistite in posuSite na zraku.

4. Za shranjevanje lahko uporabite originalno embalazo. Shranjujte v suhem prostoru pri sobni temperaturi.

SPLOSNO VARNOST V VODI

Vodna rekreacija je vir uzitka in terapevtsko sredstvo. Vendar je povezana s tveganji za
poskodbe in smrt. Da bi zmanjsali tveganje poskodb, preberite in upostevajte vsa opozorila in
navodila na izdelku in embalazi. Opozorila, navodila in varnostni ukrepi za izdelke opisujejo
nekatere pogoste nevarnosti naprav za vodno rekreacijo ter ne zajemajo vseh tveganj in
nevarnosti.

Za dodatne varnostne smernice se seznanite z naslednjimi sploSnimi smernicami, ki jih na

primer zagotavljajo nacionalno priznane varnostne organizacije:

* zahtevajo stalen nadzor.

¢ Naucite se plavati.

¢ Naucite se ozivljanja in prve pomodi.

* Vse, ki bodo skrbeli za vase otroke, poucite o nevarnostih v bazenu in uporabi zasc¢itne
opreme, kot so zaprta vrata, drzala itd.

¢ Naucite otroke, kaj storiti v nujnih primerih.

¢ Pri vseh vodnih aktivnostih in uZivanju v njih uporabljajte zdravo pamet in preudarnost.

¢ Nadzorujte. Nadzornik. Nadzornik.
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Za vprasanja o storitvah ali naro€anje nadomestnih delov se obrnite na spodaj navedene urade

ali obiscite spletno stran www.intexdevelopment.com, kjer najdete odgovore na pogosto zastavljena
vprasanja.

{storitve, navedene na str. 12}
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